INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

HAK ASEKURACYIJNY
SZALUNKU - HAS

Data produkcji: MM.RRRR
Numer seryjny: HAS 001
Il Kategoria zagrozen

Urzadzenie przeznaczone do ochrony jednego
uzytkownika

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie - patrz
instrukcja obstugi zastosowanego podzespotu
taczaco-amortyzujgcego

100 kg lub 140 kg - zaleznie od wykorzystanego
uktadu do pracy w podwieszeniu

Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcja!

Uchwyt kotwiczacy do szalunkéw
typu TRIO - ,HAS-P”

Uchwyt kotwiczacy do szalunkéw
typu FRAMAX - JHAS-D”

Uchwyt kotwiczacy do Uchwyt kotwiczacy
szalunkéw typu do szalunkéw typu
MANTO - ,HAS-H” MANTO - ,HAS- HO”

Uchwyt kotwiczacy
do szalunkéw typu
ORMA - JHAS-U”

Nasz adres:
ul. Krélewska 94/11
30-079 Krakéw

A\ ROCK MASTER
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Logo producenta urzadzenia

Oznaczenie handlowe

ROCK MASTER

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC!

HAS producenta

1 osoba Maksymalne dopuszczalne
obciazenie - zaleznie od

Max 100 kg wykorzystanego uktadu

Max 140 kg podwieszajacego

HAS 000 Numer seryjny urzadzenia

06.2021 Miesiac i rok produkgji
Numer jednostki
notyfikowanej do

CE 1463 Y )

odpowiedzialnosci za kontrole
procesu produkcji urzadzenia

Numer normy europejskiej,
ktérej wymagania spetnia
urzadzenie

EN 795:2012 typ B

[1i]

OPIS | BUDOWA URZADZENIA

Zgodnie znorma EN 795:2012 urzadzenia kotwiczace typu B to
tymczasowe  punkty zakotwienia, zainstalowane w  sposéb
uniemozliwiajagcy ich  niekontrolowane wypiecie z elementu
konstrukcyjnego, do ktérego zostaty zamocowane. Wypiecie ich jest
jednak mozliwe w sposob $wiadomy, bez koniecznosci uzycia
dodatkowych narzedzi.

Uchwyty kotwiczace HAS opracowane przez CBR Rock Master
przeznaczone s3 do montazu na $cianach szalunkowych. Kazdy
z uchwytéw posiada w dolnej czesci dwa otwory stuzace za punkty
kotwiczace dla tacznikéw spetniajgcych wymogi normy EN362. Stanowia
one punkt zakotwienia zaréwno dla podzespotu taczaco-amortyzujacego,
jak i dla linki wykorzystywanej do wykonywania prac metoda
podwieszenia. Ich uzycie pozwala na zapewnienie uzytkownikowi
ciggtosci asekuracji podczas wykonywania prac lub przemieszczania sie po
$cianie szalunkowej.

Haki kotwiczace mocuje sie do zeber poziomych szalunkéw za
pomoca specjalnie wyprofilowanych elementéw mocujacych sworzni,
dopasowanych do konkretnego modelu szalunku, w zaleznosci od
producenta. Rozwigzanie opracowane w CBR Rock Master moze
wspoétpracowac z szalunkami firm Doka, Hiinnebeck, Ulma i Peri.

Uchwyty kotwiczace HAS posiadaja dwuzapadkows blokade, co
uniemozliwia ich przypadkowe wypiecie podczas pracy.

Uchwyty kotwiczace wpina sie przy uzyciu tacznikéw EN362 do
koncow podwadéijnej linki bezpieczenstwa z amortyzatorem, stosowanej
w celu powstrzymywania spadania. Do wpiecia podzespotu tgczaco-
amortyzujgcego stuzy otwor znajdujacy sie w przedniej czesci haka.
Podwieszenie jest natomiast realizowane poprzez wpiecie linki
z tacznikami w punkt znajdujacy sie blizej uzytkownika.

Dzieki nieduzej wadze uchwytéw ich uzywanie jest wygodne i nie
stwarza dla pracownika ryzyka dyskomfortu podczas wykonywania prac,
jednoczesnie zapewniajac zaréwno ciggtos¢ asekuracji jak i mozliwosé
wykonania prac na Scianie szalunkowej z zastosowaniem metody pracy
w podwieszeniu.

Oznaczenie nakazujace
zapoznanie sie z instrukcja
przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia

Kontakt:
office@rockmaster.eu
+48 12 290 30 35



OGOLNE ZASADY UZYTKOWANIA
SPRZETU CHRONIACEGO PRZED UPADKIEM Z WYSOKOSCI

INFORMACJE WSTEPNE

Sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci powinien byc¢
uzywany jedynie przez osoby, ktorych stan zdrowia i kondycja nie
stanowig przeciwwskazan oraz ktére zostaty przeszkolone przez
kompetentnego instruktora, autoryzowanego przez producenta.
Sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci moze by¢ uzywany
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nieprawidtowe uzytkowanie lub
potaczenie elementéw sprzetu ochronnego moze grozi¢ utraty
zdrowia lub zycia.

Dokonywanie modyfikacji lub ingerencja w konstrukcje urzadzenia
we wtasnym zakresie sg zabronione i powodujg utrate gwarancji.

Wszelkie naprawy urzadzenia kotwiczacego musza by¢
wykonywane przez producenta lub przez osoby upowaznione przez
producenta.

Przed rozpoczeciem pracy z wykorzystaniem sprzetu chronigcego
przed upadkiem z wysokos$ci, nalezy przygotowaé¢ plan
postepowania ratunkowego, a w szczegdlnosci posiadaé
dedykowany do danej pracy zestaw ewakuacyjny /ratowniczy.
Prace z wykorzystaniem sprzetu chroniacego przed upadkiem
z wysokosci nalezy wykonywac tylko pod nadzorem bezposrednim
osoby kompetentne;j.

UZYTKOWANIE

Przed przystgpieniem do pracy obowigzkiem uzytkownika jest:

= zapoznac sie z instrukcja uzytkowania,

=  pozna¢ (opanowad) podstawowe techniki ratunkowe,

=  sprawdzi¢ stan techniczny (prawidtowe dziatanie elementéw,
uszkodzenia, zuzycie, $lady korozji, obecno$¢ przetarc)
i poprawnos$¢ ztozenia elementéw systemu oraz zgodnosc
elementéw z normami. Stan techniczny elementéw systemu
bezpieczenstwa uzytkownik sprawdza réwniez po zakonczeniu
pracy,

= sprawdzi¢, czy elementy systemu bezpieczenstwa nie zaktécaja
wzajemnie swojej pracy.

Zabronione jest stosowanie sprzetu zelementami nie dziatajacymi

poprawnie.

Jedynym dopuszczalnym $rodkiem ochrony indywidualnej do

powstrzymywania upadku sa szelki bezpieczenstwa lub uprzeze

spetniajace norme EN 361.

Whpiecie podzespotu faczaco-amortyzujacego do szelek

bezpieczenstwa dozwolone jest tylko w punkcie zaczepowym

oznaczonym wielka literg ,A”.

W czasie pracy z uzyciem sprzetu chronigcego przed upadkiem

z wysokosci, nalezy korzystac z przeznaczonych do tego celu punktéw

kotwiczacych, odpowiadajgcych normie EN 795 oraz nalezy pamietac o

pozostawieniu odpowiednio duzej przestrzeni pod uzytkownikiem,

wigkszej niz dtugos$¢ w petni rozwinietej tasmy absorbera energii.

System ochronny zabezpieczajgcy przez upadkiem z wysokosci

powinien by¢ zamocowany w taki sposéb, aby ograniczy¢ do minimum

mozliwo$¢ upadku oraz jak najbardziej skréci¢ jego dtugosé. Nalezy

uwzgledni¢ dtugo$¢ odcinka pochtaniania energii upadku (rozprucie

amortyzatora) oraz droge odpadniecia.

Nalezy zachowaé¢ ostrozno$¢ podczas pracy w warunkach

szczegblnych; unika¢ ekstremalnych temperatur i warunkéw

klimatycznych, a takze ostrych krawedzi oraz dziatania substancji

zracych.

Po powstrzymaniu spadania, sprzet wycofuje sie z uzytkowania!

Urzadzenie wycofane z uzytkowania nalezy zniszczy¢! W sposob

uniemozliwiajacy jego ponowne uzycie.

Nasz adres:
ul. Krélewska 94/11
30-079 Krakéw

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych stanu technicznego,
sprzet wycofuje sie z uzytkowania. Sprzet moze zostaé przywrécony
tylko po przegladzie dokonanym przez producenta i pisemnej zgodzie
producenta.

PRZEGLADY | KONSERWACJA

Poprawne dziatanie urzadzenia moze zadecydowaé o zdrowiu lub
zyciu uzytkownika, dlatego konieczne sa jego regularne przeglady.

Co najmniej raz w roku, nie rzadziej niz co 12 miesiecy nalezy
przeprowadzi¢ przegladu sprzetu. Przegladu moze dokonac¢ osoba
kompetentna lub w przypadku urzadzeh o ztozonej konstrukcji tylko
producent lub osoba pisemnie upowazniona przez producenta. Nalezy
sprawdzi¢ stan techniczny i dziatanie sprzetu oraz czytelnosé
oznaczen. w razie negatywnego wyniku przegladu, urzadzenie nalezy
wycofaé

z uzytkowania.

Informacje o sprzecie, w tym wyniki przegladéw okresowych,
gromadzi i przechowuje w Karcie Uzytkowania osoba odpowiedzialna
za sprzet. Zabronione jest stosowanie sprzetu bez uzupetnionej Karty
Uzytkowania, niekompletnej dokumentacji czy nieznanej historii
uzytkowania.

Okres eksploatacji sprzetu jest zalezny od czynnikéw klimatycznych,
warunkéw szkodliwych otoczenia, intensywnosci uzytkowania
i sposobu przechowywania.

Elementy metalowe moga by¢ uzywane bez ograniczenn czasowych
pod warunkiem dokonywania udokumentowanych  przegladdéw
okresowych przez osoby kompetentne .

Urzadzenie wycofuje sie z uzytkowania jesli przekroczona zostanie
maksymalna dopuszczalna przez producenta zywotno$¢. Producent
moze zmieni¢ zywotno$¢ i okres uzytkowania dla nowych produktow
podajagc te wartosci do publicznej wiadomosci np. na stronie
internetowej.

W razie zabrudzenia urzadzenie my¢ w czystej letniej wodzie (do 30°C)
za pomocg miekkiej szmatki, w przypadku wystgpienia wiekszych
zabrudzen uzy¢ naturalnego mydta. Urzadzenie pozostawi¢ do
wyschniecia w temperaturze otoczenia.

Urzadzenie mozna dezynfekowac przy uzyciu srodkéw w aerozolu.

W razie potrzeby elementy metalowe urzadzenia mozna nasmarowac,
wytacznie za pomoca smaru silikonowego w aerozolu. Ewentualny
nadmiar smaru na powierzchniach majacych kontakt z ling lub na
powierzchniach zewnetrznych usunac przy pomocy czystej szmatki.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

ROCK MASTER

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC!

W celu zachowania maksymalnej zywotnosci urzadzenia, gdy nie jest
ono uzytkowane, nalezy przechowywac¢ w opakowaniu, w suchym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w temperaturze otoczenia.
Podczas sktadowania i transportu unika¢ zapylenia i $rodowiska
zasolonego, unika¢ narazenia na dziatanie wysokich temperatur,
substancji niebezpiecznych i zracych, a takze kontaktu z materiatami
$ciernymi i ostrymi krawedziami.

Nie pozostawiac urzadzenia w miejscach bezposrednio narazonych na
dziatanie promieni stonecznych.

Kontakt:
office@rockmaster.eu
+48 12 290 30 35



URZADZENIE - INSTRUKCJA SZCZEGOLOWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
szczego6tami obstugi urzadzenia kotwiczacego typu B przeznaczonego do
uzycia na szalunkach, ktére stanowig uzupetnienie lub rozwiniecie
ogdélnych zasad uzytkowania sprzetu chronigcego przed upadkiem
z wysokosci.

Urzadzenie kotwiczace typu B przeznaczone do uzycia na szalunkach
moze by¢ uzywane z innymi urzadzeniami lub elementami tworzac system
zabezpieczajacy przez upadkiem z wysokosci.

ZAKRES STOSOWANIA URZADZENIA:

Norma: Urzadzenie kotwiczace jest zgodne z normg EN 795:2012
typ B

Dopuszczalne obcigzenie: Jedna osoba

Maksymalna dopuszczalna masa uzytkownika Zaleze¢ bedzie od
wytycznych producenta uzytego podzespotu taczaco-amortyzujacego!
Dopuszczalna temperatura uzytkowania: -30°C + +50°C

UWAGA

Kazde urzgdzenie powinno byc¢ wyposazone w instrukcje uzytkowania,
konserwacji, badan okresowych i napraw sporzqdzong w jezyku kraju,
w ktérym bedzie uzytkowane.

3.1.

OKRES TRWALOSCI | PRZEGLAD
Zuzycie urzadzenia w czasie normalnego i prawidtowego uzytkowania,

nawet bez ekspozycji na dziatanie warunkow szkodliwych, jest zjawiskiem

naturalnym. Producent dopuszcza uzytkowanie urzadzenia bez ograniczen
czasowych pod warunkiem dokonywania, przez osoby kompetentne,
udokumentowanych przegladéw okresowych.

Przegladéw dokonuje przede wszystkim uzytkownik przed i po kazdym
zastosowaniu.

Niezaleznie od tego urzadzenie musi by¢ poddane sprawdzeniu
przynajmniej raz na 12 miesiecy. Przegladu dokonuje producent lub osoba
pisemnie upowazniona przez producenta zgodnie z lista kontrolng przegladu
dostarczong przez producenta.

Urzadzenie kotwiczace nalezy bezwzglednie wycofac z uzytkowania po
wystgpieniu zdarzenia powstrzymywania spadania!

MONTAZ URZADZENIA:

Osoba przeprowadzajagca montaz (uzytkownik), przed jego 3.2.
rozpoczeciem, musi by¢ wyposazona w $rodki ochrony indywidualnej
chronigcej przed upadkiem z wysokosci; uprzaz lub szelki, kask oraz
podzespot taczaco-amortyzujacy wraz z tacznikami w postaci podwaéjnej
linki bezpieczenstwa.

Rekomendowany sprzet:

1. Dla uzytkownika o masie maksymalnej do 100 kg (uzytkownik wraz ze
sprzetem) - podwdjna linka bezpieczenstwa z absorberem energii
zakonczona zakrecanymi karabinkami:

1.1. Amortyzator dla masy do 140 kg

1.2. Linka wraz z wszystkimi tagcznikami o dtugosci minimum 58 cm,

pomiedzy hakiem szalunkowym, a amortyzatorem

1.3. tacznik stuzacy do pracy w podwieszeniu (hak z tacznikiem typu

maillon) o dtugosci catkowitej minimum 25 cm

2. Dlauzytkownika o masie maksymalnej do 140 kg (uzytkownik wraz ze
sprzetem) - podwojna linka bezpieczenstwa z absorberem energii
zakonczona zakrecanymi karabinkami:

2.1. Amortyzator dla masy do 140 kg

2.2. Linka wraz ze wszystkimi tacznikami o dtugo$ci minimum 58 cm,

pomiedzy hakiem szalunkowym, a amortyzatorem

2.3. tacznik stuzacy do pracy w podwieszeniu (tgcznik tasmowy wraz

z dwoma karabinkami zakrecanymi lub tacznikiem typu maillon
i hakiem) o dtugosci catkowitej minimum 40 cm
Nasz adres:
ul. Krélewska 94/11 ROCK MASTER

30-079 Krakéw

3. Element podwieszajagcy w dwoch wariantach do wyboru w
zaleznosci od masy uzytkownika wraz ze sprzetem:

Zaréwno linka bezpieczenstwa jak i linka podwieszajgca wpinane bedg do
uprzezy przy uzyciu tacznikéw zgodnych z norma EN 362.

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC!

Hak podwieszajacy z elementem obrotowym, instalowany do
uchwytu kotwiczacego przy uzyciu tacznika typu maillon -
rekomendowany dla uzytkownika o maksymalnej masie wraz
ze sprzetem nieprzekraczajacej 100 kg:

tacznik tasmowy 25 cm zakonczony matym hakiem lub
tacznikiem  zakrecanym, instalowany do  uchwytu
kotwiczacego przy wuzyciu tacznika typu maillon -
rekomendowany dla uzytkownika o maksymalnej masie wraz
ze sprzetem nieprzekraczajacej 140 kg:

Kontakt:
office@rockmaster.eu
+48 12 290 30 35



Przed rozpoczeciem prac na Scianie szalunkowej nalezy wybrac
odpowiedni typ haka w zaleznos$ci od rodzaju $ciany szalunkowe;j.
Nastepnie nalezy 2 haki wpig¢ przy uzyciu tacznikéw w kazdy koniec
podwadijnej linki bezpieczenstwa z absorberem energii. Zestaw taki
postuzy do asekuracji podczas przemieszczania sie po Scianie
szalunkowej lub po drabinie przenosnej do docelowego miejsca
wykonywania pracy. Jesli planowana praca wykonywana bedzie bez
uzycia drabiny przenosnej, nalezy dodatkowo przygotowac zestaw do
podwieszenia - w tym celu nalezy wykorzysta¢ wybrany zestaw
podwieszajacy i wpiac¢ go do otworu uchwytéw kotwiczacych.

UWAGA:
Dopuszcza sie uzycie haka HAS w uktadzie poprzecznym, ale tylko z
zastosowaniem zasad montazu opisanych powyze;j.

WAZNE:

Zestaw podwieszajacy nalezy wpia¢ w otwor wskazany przez
producenta - jest to otwdr znajdujacy sie blizej uzytkownika, gdy hak
wpiety jest w konstrukcje szalunku. Po wpieciu zestawu

podwieszajacego nalezy gérny tacznik typu maillon zakreci¢ za pomoca
klucza tak aby nie byto mozliwosci jego samoczynnego odkrecenia.

I/| i ‘.

Otwor stuzqcy do wpiecia zestawu podwieszajgcego

W celu otwarcia haka kotwiczacego nalezy ztapa¢ hak reka i kciukiem
unies¢ w goére zapadke blokujaca, po czym jednoczesnie wsunaé ja
w obudowe haka i pociggna¢ dtonia przesuwny element blokujacy
/klamke wewnetrzna/ haka:

B 7 T
Wode .
W

Nasz adres:
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ROCK MASTER

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC!

Widok w pozycji
zamknietej (domysinej)

Widok w pozycji otwartej

Schemat systemu otwierania i zamykania uchwytu kotwiczgcego

Gdy element blokujacy /klamka wewnetrzna/ haka zostanie wsuniety
w korpus urzadzenia mozliwe bedzie osadzenie trzpienia w otworach
mocujacych natomiast dolny element wysuwny spowoduje
zablokowanie haka na poprzecznych zebrach $ciany szalunkowej.
W momencie kiedy hak jest uzywany jednoczes$nie jako asekuracja i jako
chwyt bardzo wazne jest aby zwolnic na chwile klamke co spowoduje jej
zablokowanie w pozycji do asekuracji. Po zablokowaniu klamki mozna
trzymac hak jak chwyt bez utraty jego wtasciwosci asekuracyjnych.

UWAGA:

Catkowicie schowana klamka oznacza brak funkcji asekuracyjnej haka!

PRZYGOTOWANIE UCHWYTOW KOTWICZACYCH DLA
DANEGO TYPU SCIANY SZALUNKOWEJ:

WAZNE:

Nalezy kazdorazowo upewnic sig, ze stosujemy uchwyty kotwiczace
przeznaczone do konkretnego rodzaju szalunku, poniewaz uzycie
niewtasciwego haka moze skutkowaé nieprawidtowym osadzeniem
trzpienia w otworach sciany szalunkowej lub brakiem aktywnej blokady
haka, a w efekcie ryzyko upadku z wysokosci!

Przyktad haka niewtasciwie dobranego do systemu scian szalunkowych

Kontakt:
office@rockmaster.eu
+48 12 290 30 35



Dostepnych jest pie¢ wariantéw koncowek kotwiczacych do uchwytu, WYBOR METODY PRACY

w zaleznoéci od zastosowanego typu sciany szalunkowej. Na zdjeciu ponizej 1 Asekuracja i praca z wykorzystaniem drabiny przenoénej jako
Orma - w Haku i kolejno Trio, Framax, Manto HAS-H i Manto HAS-HO: $rodka dostepu do miejsca pracy

1.1. Podczas wspinaczki po drabinie uzytkownik sukcesywnie
przepina hak w kolejnych otworach Zzeber poprzecznych
szalunku, tak aby dolny hak nie znalazt sie ponizej punktu
asekuracyjnego w uprzezy. Nalezy pamietac¢ o instalowaniu
gornego haka jak najwyzej ponad gtowa uzytkownika w celu
zachowania minimalnego wspoétczynnika odpadniecia. Po
dotarciu na miejsce pracownik moze rozpoczaé prace,
pamietajagc o tym aby oba haki asekuracyjne byty wpiete
maksymalnie wysoko.

Wymiana koncéwek mocujacych odbywa sie przy uzyciu zestawu kluczy
imbusowych, poprzez wykrecenie czterech $rub mocujacych i wyjecie
koncowki, a nastepnie przykrecenie w jej miejsce koncéwki przeznaczonej
dla szalunku, z ktérego zamierzamy korzystac.

UWAGA:

Wymiany korncéwek mocujacych moze dokonywac tylko osoba do tego
uprawniona, upowazniona przez producenta.

WAZNE:
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ za pomoca klucza czy wszystkie
Sruby s3 prawidtowo dokrecone zgodnie z wskaZnikiem. 5

Praca i asekuracja z wykorzystaniem systemu podwieszenia na
$cianie szalunkowe;j

Po osadzeniu obu hakéw do konstrukcji $ciany szalunkowej uzytkownik
rozpoczyna wspinaczke po szalunku uzywajac hakow kotwiczacych jako
uchwytow: W momencie kiedy hak jest uzywany jednoczesnie jako
asekuracja i jako chwyt bardzo wazne jest aby zwolnic na chwile klamke
co spowoduje jej zablokowanie w pozycji do asekuracji.

WAZNE:

Podczas wykorzystywania hakéw wraz z funkcja pracy w podwieszeniu
nalezy haki instalowa¢ w mozliwie jak najwiekszej odlegtosci od siebie
w pionie jednak nie mniej niz 60 cm pomiedzy hakami. co oznacza, ze
haki nalezy wpina¢ do drugie zebro! Przekraczanie podanej odlegtosci
oraz przekraczanie wspoétczynnika odpadniecia powyzej 1 jest
niedozwolone i grozi obrazeniami ciata podczas zatrzymania upadku.

Zabroniona jest wspinaczka bez uwalniania elementu blokujgcego haka - brak
asekuracji!

Uwolnienie elementu blokujgcego haka zapewnia petnqg asekuracje
z uchwytu kotwiczqgcego

Nasz adres: Kontakt:
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Po zablokowaniu klamki mozna trzymaé hak jak chwyt bez utraty jego
wtasciwosci asekuracyjnych.

Uwaga: catkowicie schowana klamka oznacza brak funkcji asekuracyjnej
haka!

Po dotarciu na miejsce wykonywanej pracy nalezy zbudowac system do
pracy w podwieszeniu.

WAZNE:
Podwieszenie musi by¢ wykonane zawsze z haka potozonego nizej!
Pracownik siega po tacznik znajdujagcy na koncu zestawu

podwieszajacego, zainstalowanego w otworze kotwiczacym uchwytu
potozonego nizej na konstrukcji szalunku i wpina go sobie do uchwytu
centralnego uprzezy. Nastepnie uzytkownik obcigza powstate krétkie
potaczenie. Uwaga - prawidtowe jest stosowanie podwieszenia wytacznie
do haka potozonego ponizej wpigtego drugiego haka asekuracyjnego.
Podwieszanie sie na haku bez asekuracji z drugiego gérnego haka jest

niedopuszczalne!
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Nasz adres:
ul. Krélewska 94/11
30-079 Krakéw

ROCK MASTER

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC!

Taki sposéb pracy zapewnia uzytkownikowi zaréwno minimalny
wspotczynnik odpadniecia jak i mozliwos¢ zachowania trzech punktéw
stycznosci z konstrukcja podczas wykonywania na $cianie szalunkowej
prac wymagajacych uzycia obu rak, np. montaz i demontaz hakéw
transportowych lub dokrecanie $ciggéw szalunkowych.

WAZNE:

Ze wzgledu na wykorzystanie w powyzszej metodzie jednoczesnego
systemu podwieszenia i powstrzymywania spadania, istnieje
koniecznos¢ zachowania minimalnych odlegtosci miedzy potozeniem
uchwytéw kotwiczacych na konstrukgcji szalunku.

Niezaleznie od wybranego rodzaju zestawu podwieszajacego wymagana
odlegtos¢ w pionie miedzy uchwytami kotwiczacymi powinna by¢
mozliwie jak najwieksza!

Podczas wykonywania prac z zastosowaniem metody podwieszenia na
uchwycie kotwiczacym nalezy zwrdci¢ uwage, aby zestaw podwieszajacy,
ktory bedzie obcigzany zostat wpiety, w otwér kotwiczacy znajdujacy sie
blizej uzytkownika.

Btedem jest wpiecie jej w otwér przeznaczony do wpiecia linki podzespotu
taczaco-amortyzujacego!

N

3. Pracaiasekuracja na pomoscie roboczym

Jesli prowadzone prace wymagaja wychylenia poza obrys barierki lub
barierka jest w budowie powstaje ryzyko upadku pracownika, mozna
wtedy uzyc¢ haka kotwiczacego z linkg bezpieczenstwa. Hak powinien by¢
wpiety w konstrukcje szalunku jak najwyzej, a linka bezpieczenstwa
z amortyzatorem powinna by¢ jak najkrétsza.

Kontakt:
office@rockmaster.eu
+48 12 290 30 35



URZADZENIE KOTWICZACE NA SZALUNKI - KARTA UZYTKOWNIKA

Za uzupetnianie karty uzytkownika odpowiedzialny jest wtasciciel urzadzenia, przez ktérego sprzet jest uzywany. Powinna by¢ ona uzupetniona przed
pierwszym wydaniem sprzetu do uzytku. W karcie uzytkowania osoba odpowiedzialna za sprzet ochronny powinna umiesci¢ wszystkie informacje
dotyczace danego sprzetu (nazwa, model, numer seryny, data zakupu, numer katalogowy, nazwa producenta) Informacje dotyczace przegladow
okresowych uzupetnia producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.

UWAGA:

Stosowanie indywidualnego sprzetu ochronnego nie posiadajgcego kompletnej karty uzytkowania jest zabronione.

NAZWA URZADZENIA:

MODEL: NUMER SERYJNY:

NAZWA PRODUCENTA:
ROCK MASTER

BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSCI

DATA PRODUKCIJI: DATA PIERWSZEGO UZYCIA:

DATA ZAKUPU: DATA OSTATNIEGO UZYCIA:

OKRESOWE SPRAWDZANIA | HISTROII NAPRAW

DATA NASTEPNEGO PODPIS OSOBY
PRZYCZYNA WPI WYNIK PRZEGLADU
NR DATA ¢ SV LA PRZEGLADU PROWADZACEJ PRZEGLAD
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URZADZENIE KOTWICZACE NA SZALUNKI - KARTA GWARANCYJNA

DZIEKUJEMY ZA DOKONANIE ZAKUPU PRODUKTU FIRMY ROCK MASTER

Gratulujemy zakupu i przypominamy, ze tylko prawidtowe i zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie oraz konserwacja produktu zapewniaja bezpieczne
i dtugotrwate uzytkowanie.

W razie koniecznosci skorzystania z ustug serwisowych objetych gwarancja, prosimy o kontakt z producentem lub wskazanym przez producenta
punktem obstugi klienta lub punktem serwisowym.

Przed skorzystaniem z pomocy serwisu gwarancyjnego, prosimy o doktadne zapoznanie sie z Instrukcja uzytkowania.

NAZWA URZADZENIA:
MODEL: NUMER SERYJNY:
NAZWA PRODUCENTA:
ROLK MASTER
‘ BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSCY
DATA PRODUKCII: DATA ZAKUPU
OKRES GWARANCIJI:

12 miesiecy od daty zakupu, do:

WARUNKI GWARANCIJI

Firma Rock Master sp. z 0. o. sp. k. udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie produktu na okres 12 miesiecy od daty zakupu.
Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate w produkcie podczas proceséw produkcyjnych.

Stwierdzone wady produktu nalezy zgtasza¢ do producenta lub wskazanego przez producenta punktu serwisowego.

Producent zobowiazuje sie do bezptatnego zweryfikowania wad produktu ujawnionych w trakcie trwania okresu gwarancyjnego oraz ich bezptatnego
usuniecia w czasie do 14 czy 21 dni od daty zgtoszenia usterki. Okres gwarancyjny zostanie wydtuzony o czas trwania naprawy.

5.  Produkt bedacy przedmiotem reklamacji, podlega wymianie na nowy tylko w przypadku, gdy przeprowadzone czynnosci serwisowe nie dajg efektéw
i producent stwierdzi brak mozliwosci naprawy.

6. Karta gwarancyjna jest wazna jedynie wraz z dowodem zakupu i stanowi jedyna podstawe do realizacji czynnosci gwarancyjnych.

Hpwbde

7. Dokonanie zakupu jest jednoznaczne z akceptacja warunkéw gwarancji.

WYLACZENIA Z GWARANCJI
1. Produkt moze by¢ uzytkowany tylko zgodnie z przeznaczeniem, kazdy inny sposéb uzytkowania nie podlega gwarancji.
2. Przeprowadzenie napraw przez osoby nieuprawnione lub wprowadzanie jakichkolwiek modyfikacji produktu, skutkuje utrata gwarancji.
3. Gwarancja nie obejmuje $ladow prawidtowego uzytkowania (otar¢, zarysowan, przetaré powtok ochronnych i dekoracyjnych) lub efektéw naturalnego
zuzycia elementéw produktu.
4. Z gwarancji wytagczone sa réwniez czynnosci konserwacyjne wymagane do prawidtowego dziatania urzadzenia, a takze przeglady okresowe
przeprowadzane w czasie objetym ochrong gwarancyjna.

INFORMACJE O NAPRAWACH
DATA DATA & & PODPIS | PIECZATKA
ZGEOSZENIA NAPRAWY OPIS WYKONANYCH CZYNNOSCI LUB/I WYMIENIONYCH CZESCI SERWISU
Nasz adres: Kontakt:
ul. Krélewska 94/11 ROCK MASTER office@rockmaster.eu

30_079 KrakéW ‘ BEZPIECZNA PRACA NA WYSOKOSC! +48 12 290 30 35




